
GYÖNGYMONDATOK. 
(Újkori íróktól.) 

A s z t, a 1 o z á s. 

A. dús asztalozás, ha nagyot, mutat , majd megszűkül s elenyész. 
Azért neked a halálférgek inkább kedveznek-e, mint a sanyargó 
földésznek ? inkább szeretik-e a puha testet ? Sem nem tréfálok, sem 
ijeszteni nem akarlak, de azok vendégeskedésének ideje testedtől nincs 
messze, vagy tán érkezoleg áll. Dús étkezéseknél minden arra tör, 
hogy a hivalkodó gondoskodás végre szükséget teremtsen. Mintha 
ott semmi sem történnék, ha oda nem járul a nagy bővölkedés és 
maga a csömör. A nagy kielégítés unalommal határos ; az étkeket a 
böjt fűszerezi. Az eledel legjobban izlik annak, a ki ehetnék. P e -
t r á i ' k a. 

A mi az asztalozásban torkosság és hiúság, azt szépített, névvel 
nemes eljárásnak szokták mondani. P e t r á r k a , 

Á t o k. 

Az átok annak ajkán, a ki azt a légbe fújja, nem megyen tul 
sohn. S h a , k e s p e r e . 

IIT-i k M u r á t török szultán a pápák átokleveleit lefordította 
török nyelvre, mondván: Hadd legyen valami, a min nevethessek! 

B a b o n a . 

A babona az ember lényéhez tar tozik, és elszalad, ha elűzé-
sére komolyan gondolunk; de csak valamely csodálatos szegletbe vo-
nul, a honnan egyszerre viszont előtűnik, ha rá biztos kilátása van. 
G ö t h e. 

A babona nevetséges szokásokat, talál ki, .és a római szellem 
arra képtelen indokokat. V o l t a i r e . 

Ha a babona nem jelzi is mindig magát azokál tal a kicsapongások 
által, melyek a történelemben a bűntények közé sorozvák, a társa-
dalomban minden kisszerű naponkénti megszámlálhat!an rosszat te-
szen meg, a mit csak megtehet : a bará tokat egyenetlenségbe hozza: 
a szülőket elkülöníti; üldözi a bölcset, a ki becsületes ember min-
denkép, az eszelős keze által, a ki tulbuzgó. V o l t a i r e . 

Az emberek untalan haboznak a csalfa remények és a nevet-
séges félelmek között, s a helyett, hogy az okossághoz támaszkod-
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nának, maguknak félelmes szörnyeket és csábító lidérczeket terem-
tenek. M o n t e s q u i e u . 

A babonára a ki adja magát, titkolódik vele; s ha felfedezte-
tet t , nevetségre ébred, önmagát gúnyolván. C o n s t a n t B é n i á m . 

A babonás vakhitet eltörölni nem könnyű, s nem lehet ostro-
molni a nélkül, hogy sok védői ne keletkezzenek ; s a haj lamot az ör-
dögi tudomány képzelményeiben való vakhivésre, ugyanazon ok hozza 
létre s táplálja, a mi a vakbuzgóságot megkonokitja. M a l e b r a n c h e . 

B á l v á n y o z á s . 

Ritka ember, a kinek nincs valamely bálványa. — s nem néz-
heti hideg vérrel, hogy annak tiszteletét gyengítsék vagy elrontsák. 
C o n d o r c e t . 

B á r a u l a t. 

A bámulat oly (Önkénytelen) adó, melylyel a lélek rendkívüli te -
hetségeinek s lángésznek tartozunk. M e n d e l s o h n . 

Korunk állarriférfiait, hadvezéreit, uralkodóit kimeresztett szem-
mel s t á to t t szájjal bámuljuk, a következő nemzedék pedig sem-
mibe veszi. S m i l e s . 

A kik másokat bámulnak, bámulni tudnak, tanulékonyabbak, 
mint a nem bámulok; amazok elmések, ezek buták. Nemcsak azért 
kell bámulnunk, hogy bámuljunk, hanem hogy rákövetkezve birálat,-
képesek is legyünk. M a l e b r a n c h e . 

B á i i a t. 

Egy anyának —• a sorsnak — ölében nőttek a bánat s öröm. 
K ö l e s e y. 

A bánat súlyosabb, ha érzi, hogy roskadva viselik. S h a k e s p e r e . 
A t i tkos bánat, mint zártkemencze, hamuvá égeti lakhelyét, a 

szivet. S a p h í r . 
Királyi palást alatt könnyű a bánat. C h a t e a u b r i a n d . 

B á n t a l o m . 

Ki él, hogy meg ne rontsák, vaj.y ne rontson ? s ki hal meg 
ugy, hogy sirba ne vigyen egy-egy rúgást barátság fejében ? Félek, 
hogy a ki tánezol most előttem, egykor tapos ra j t am: ez kijut. Ha 
lemegy a nap, zárják a kaput. S h a k e s p e r e . 

Tégy jól avval, a ki bánt, s ezáltal mutasd meg, hogy nagyobb 
vagy, mint 6'; igy barátoddá is teheted. H e I v e t i u s. 

Mentől kedvesebb a bántalmazó, annál sajnosabb a bántalom. 
C o r n e i 11 e P é t e r . 

Az emberek gyakoribb kölcsönös bántalmazási vágya onnan ered, 
hogy egyszerre sokan ugyanazon dolgot, melyet sem közösen használni, 
sem felosztani nem tudnak, nem bírhatják. I l o b b e s . 

Közli: Kiss MIIIÁLY, 



IRODALMI ÉRTESÍTŐ. 

A h o m o r ó d-a 1 m á s i u n i t á r i u s e k k l é z s i a ö r ö m ü n n e p e. A 
homoród-almási ekklézsia t emploma száz éves fennál lásának ünnepélye alkal-
mával 1 á r to t t i m á k a t és beszédeket k iad ta egy f ü z e t b e n : J u b i l e u m i i m a és 
b e s z é d lvisgyörgy Sándor kénosi uni tár ius pap tó l , A h.o m o r ó d-a 1 m á s i 
t e m p l o m é p í t é s é n e k t ö r t é n e t e Sándor La jos h.-almási lelkésztől, F ő-
p á s z t o r i ü d v ö z l e t Ferencz József un i tá r ius püspöktől , U r v a c s o r a i 
b e s z é d ifj. Mátlié Sándor h.-újfalvi lelkésztől. E beszédekről annak idején 
részletes i smer te tés t közöltünk egyik dolgozótársunktól . A beszédek a felőlük 
ado t t véleményt tel jesen igazolják. Az ünnepélyes alkalomhoz találó, szép be-
szédek. Örvendünk, hogy az ekklézsia ily uton is meg kívánta örökí ten i ünne-
pélyét és azzal egyszersmind a l k a l m a t adott arra. hogy ama beszédekét többen 
is olvashassák s mindenekfelet t gyönyörködhessenek a nép értelméhez alkalma-
zot t valóban főpásztor i beszédben, mely a mily o k t a t ó és tanító, éppen oly buz-
dító és lelkesítő, 

Megjelent az E r d é 1 y i e v. r e f. e g y h á z k e r ü l e t N é v k ö n y v e 
1887-re. Szerkeszte t te Vásárhelyi Boldizsár ev. ref. püspöki t i tkár . A Névkönyv 
folytat ja az ekklézsiák történetét — a széki egyházmegyéből, s igen gondosan 
van összeállítva. 

M a g y a r P a e d a g o g i a i S z e m l e . Szerk. Rill József. 1887. Ií. füzet 
megjelent .a szokot t változatos t a r t a lommal . ..A tanügyi lapok és folyóirátok re-
pe r tó r iuma" czimü rovatában említést, tesz arról, hogy a „Keresztény Magvető" 
Várady Károlyról életrajzot közölt, de azt a megjegyzést fűzi hozzá, hogy a 
Paed- Szemlére, m i n t forrásra n e m u t a l . No há t e r re nem is érezhette kötelezve 
magá t . Várady Károly élete a mi szemeink előtt folyt le s nem volt szükségünk 
a r r a , hogy őt máshelyről tanul juk ismerni . Vagylia m á r egyáltalán fo r r á s r au t a -
lásról lehet szó, csak oda kellene u t a lnunk , a honnan a Paed. Szemle is vet te 
az ő adatait . 

S z á m t a n az alsófoku ipa ros iskolák számára . III. füzet. A 8-ik osz-
tály számára. I r t a dr . Veress Vilmos, a kolozsvári kereskedelmi akadémia ta-
nára . Kiadta L a m p e r t Róbert (WodianerF . ) Budapesten . Ára 30 kr . Dr. Veress 
Vilmos, a kitől m á r több jeles s zámtan i m u n k a je lent meg, e füzetet is nagy 
gondda l és szakér te lemmel dolgozta ki és abban h a s z n o s tankönyvet n y ú j t az 
Iparos tanulók számára . Az év folytán meg fog je lenni tőle az 1. és 2. osztály 
s zámára való Számtan is. Gra tu lá lunk t. b a r á t u n k n a k a tankönyvirásban kifej-
t e t t s ikeres munkásságáér t . 

P r o t e s t á n s N é v k ö n v v t á r . Szerkesztik Scliolz Gusztáv evang. lel-
kész és Karkas József ref. theol. igazgató. Kiadó tu l a jdonos Hornyánszky Vic-
tor . Megjelen havonkén t négy iven. Egy füzet ára 20 kr . Egész évre 2 f r t 40 


